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י1 עוּרִ֥
прокинься
H5782

י עוּרִ֛
прокинься
H5782

י לִבְשִׁ֥
зодягнись–в
H3847

עֻזֵּ֖ךְ
силу–свою
H5797

צִיּ֑וֹן
Сіоне
H6726

י  ׀לִבְשִׁ֣
зодягнись–в
H3847

בִּגְדֵ֣י
шати

ךְ תִפְאַרְתֵּ֗
пишноти–своєї
H8597

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Єрусалиме
H3389

עִי֣ר
місто

דֶשׁ הַקֹּ֔
святе
H6944

י כִּ֣
бо

א ֹ֥ ל
не
H3808

יף יוֹסִ֛
буде–більше
H3254

יָבאֹ־
входити
H0935

בָ֥ךְ
в–тебе

ע֖וֹד
знову
H5750

ל עָרֵ֥
необрізаний
H6189

א׃ וְטָמֵֽ
і–нечистий
H2931

Збудися, збудись, зодягни́ся, Сіоне, у силу свою, зодягни́ся у шати пишно́ти своєї, о Єрусалиме, о місто 
святе, бо вже необріз́аний та занечи́щений більше не ввій́де до тебе!

י2 הִתְנַעֲרִ֧
стряхнись
H5287

מֵעָפָ֛ר
від–пороху
H6083

ק֥וּמִי
встань

י שְּׁבִ֖
сядь
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Єрусалиме
H3389

]התפתחו[
—

תְפַּתְּחִי֙( )הִֽ
розв'яжи

מוֹסְרֵ֣י
кайдани
H4147

ךְ צַוָּארֵ֔
шиї–своєї

שְׁבִיָּ֖ה
полонена

בַּת־
дочко
H1323

צִיּֽוֹן׃
Сіону
H6726

ס
—

Обтруси́ з себе порох, устань та сіда́й, Єрусалиме! Розв'яжи́ пута шиї своєї, о бра́нко, о до́чко Сіону!

י־3 כִּֽ
бо

כֹה֙
так
H3541

אָמַר֣
каже
H0559

יְהוָ֔ה
ГОСПОДЬ
H3068

חִנָּ֖ם
даремно
H2600

ם נִמְכַּרְתֶּ֑
продані–ви
H4376

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

בְכֶ֖סֶף
за–срібло
H3701

לוּ׃ תִּגָּאֵֽ
будете–викуплені

Бо Господь каже так: Зада́рмо були ви попро́дані, тому буд́ете ви́куплені не за сріб́ло.

י4 כִּ֣
бо

ה כֹ֤
так
H3541

אָמַר֙
каже
H0559

אֲדֹנָי֣
Господь
H0136

יְהוִ֔ה
ГОСПОДЬ
H3069

יִם מִצְרַ֛
до–Єгипту
H4714

יָֽרַד־
зійшов
H3381

י עַמִּ֥
народ–Мій

אשֹׁנָה֖ בָרִֽ
спочатку
H7223

לָג֣וּר
проживати

ם שָׁ֑
там
H8033

וְאַשּׁ֖וּר
і–Ассирія
H0804

פֶס בְּאֶ֥
безпричинно

עֲשָׁקֽוֹ׃
гнобила–його
H6231

Бо так Господь Бог промовляє: До Єгипту зійшов був наро́д Мій впоча́тку, щоб меш́кати там, а Ашшур́ за 
ніщо́ його ти́снув.

ה5 וְעַתָּ֤
і–тепер
H6258

]מי־[
—
H4100

]לי־[
—

)מַה־(
що
H4100

)לִּי־(
Мені

פֹה֙
тут
H6311

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָ֔ה
ГОСПОДЬ
H3068

י־ כִּֽ
бо

ח לֻקַּ֥
забрано
H3947

י עַמִּ֖
народ–Мій

חִנָּ֑ם
даремно
H2600

]משלו[
—
H4910

)מֹשְׁלָי֤ו(
правителі–його
H4910

֙ יְהֵילִי֙לוּ
голосять
H3213

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָ֔ה
ГОСПОДЬ
H3068

יד וְתָמִ֥
і–постійно
H8548

כָּל־
кожного
H3605

הַיּ֖וֹם
дня
H3117

י שְׁמִ֥
ім'я–Моє
H8034

ץ׃ מִנֹּאָֽ
зневажається
H5006
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А тепер що Мені тут, — говорить Господь, — коли взятий дарем́но наро́д Мій? Шаліють воло́дарі їхні, — 
говорить Господь, — і постійно ввесь день Моє Ймення знева́жене.

לָכֵן6֛
тому

ע יֵדַ֥
пізнає
H3045

י עַמִּ֖
народ–Мій

י שְׁמִ֑
ім'я–Моє
H8034

֙ לָכֵן
тому

בַּיּ֣וֹם
в–день
H3117

הַה֔וּא
той
H1931

י־ כִּֽ
бо

אֲנִי־
Я
H0589

ה֥וּא
Він
H1931

ר מְדַבֵּ֖ הַֽ
що–говорить
H1696

נִי׃ הִנֵּֽ
ось–Я
H2009

Тому ́Моє Ймен́ня пізна́є наро́д Мій, тому ́того дня він пізна́є, що Я — то Отой, що говорить: Ось Я!

מַה־7
як
H4100

נָּאו֨וּ
прекрасні
H4998

עַל־
на

ים הֶהָרִ֜
горах
H2022

רַגְלֵי֣
ноги
H7272

ר מְבַשֵּׂ֗
благовісника
H1319

יעַ מַשְׁמִ֧
що–звіщає
H8085

שָׁל֛וֹם
мир
H7965

ר מְבַשֵּׂ֥
благовістить
H1319

ט֖וֹב
добре

יעַ מַשְׁמִ֣
звіщає
H8085

יְשׁוּעָה֑
спасіння
H3444

אֹמֵ֥ר
каже
H0559

לְצִיּ֖וֹן
Сіонові
H6726

מָלַ֥ךְ
воцарився

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
Бог–твій
H0430

Які гарні на го́рах ноги благовіс́ника, що звіща́є про мир, що добро провіщає, що спасіння звіщає, що 
говорить Сіонові: „Царю́є твій Бог!“

ק֥וֹל8
голос

צֹפַ֛יִךְ
вартових–твоїх
H6822

נָשְׂ֥אוּ
здіймають
H5375

ק֖וֹל
голос

ו יַחְדָּ֣
разом

יְרַנֵּ֑נוּ
співають–радісно

י כִּ֣
бо

עַיִ֤ן
на–власні–очі

֙ בְּעַיִ֙ן
очима

יִרְא֔וּ
побачать
H7200

בְּשׁ֥וּב
як–повертається
H7725

יְהוָה֖
ГОСПОДЬ
H3068

צִיּֽוֹן׃
на–Сіон
H6726

Слухай, — твої сторожі ́зняли голос, укупі співають, бо бачать вони око-в-о́ко, коли до Сіону Госпо́дь 
поверта́ється.

פִּצְח֤ו9ּ
здійміть
H6476

֙ רַנְּנוּ
радісний–спів

ו יַחְדָּ֔
разом

חָרְב֖וֹת
руїни
H2723

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Єрусалиму
H3389

י־ כִּֽ
бо

נִחַ֤ם
потішив
H5162

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

עַמּ֔וֹ
народ–Свій

גָּאַ֖ל
визволив

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Єрусалим
H3389

Радійте, співайте суміс́но, о єрусалимські руїни, бо наро́да Свого Господь звесели́в, — ви́купив Єрусалима!

ף10 חָשַׂ֤
оголив
H2834

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

אֶת־
—
H0853

זְר֣וֹעַ
руку
H2220

קָדְשׁ֔וֹ
святу–Свою
H6944

לְעֵינֵי֖
на–очах

כָּל־
всіх
H3605

הַגּוֹיִם֑
народів

֙ וְרָאוּ
і–побачать
H7200

כָּל־
всі
H3605

אַפְסֵי־
краї

רֶץ אָ֔
землі
H0776

אֵ֖ת
—
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
спасіння
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Бога–нашого
H0430

ס
—

Господь обнажи́в на оча́х усіх наро́дів святеє рамен́о Своє, — і спасін́ня від нашого Бога побачать всі кін́ці 
землі!

ס֤וּרו11ּ
відступіть
H5493

֙ סוּ֙רוּ
відступіть
H5493

צְא֣וּ
вийдіть
H3318

ם מִשָּׁ֔
звідти
H8033

א טָמֵ֖
нечистого
H2931

אַל־
не
H0408

תִּגָּ֑עוּ
торкайтесь
H5060

צְא֣וּ
вийдіть
H3318

הּ מִתּוֹכָ֔
з–середини–нього
H8432

רוּ הִבָּ֕
очистіться
H1305

י נֹשְׂאֵ֖
хто–носите
H5375

כְּלֵ֥י
посуд
H3627

יְהוָֽה׃
ГОСПОДА
H3068
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Уступіт́ься, вступіт́ься та ви́йдіть ізвідти, нечистого не доторка́йтеся, вийдіть з серед́ини його, очистьтеся ви, 
що но́сите по́суд Господній!

י12 כִּ֣
бо

א ֹ֤ ל
не
H3808

֙ בְחִפָּזוֹן
в–поспіху
H2649

אוּ תֵּצֵ֔
вийдете
H3318

וּבִמְנוּסָ֖ה
і–не–втікаючи
H4499

א ֹ֣ ל
не
H3808

תֵלֵכ֑וּן
підете
H3212

י־ כִּֽ
бо

הֹלֵךְ֤
йде
H1980

לִפְנֵיכֶם֙
перед–вами
H6440

יְהוָ֔ה
ГОСПОДЬ
H3068

וּמְאַסִּפְכֶ֖ם
і–захищає–вас–ззаду
H0622

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлів
H3478

ס
—

Бо не в по́спіху ви́йдете і не навтеќи ви під́ете, бо під́е Господь перед вами, за вами ж — Ізраїлів Бог.

הִנֵּ֥ה13
ось
H2009

יל יַשְׂכִּ֖
мудро–діятиме

י עַבְדִּ֑
слуга–Мій
H5650

יָר֧וּם
піднесеться

א וְנִשָּׂ֛
і–звищиться
H5375

וְגָבַ֖הּ
і–звеличиться
H1361

ד׃ מְאֹֽ
дуже
H3966

Ось стане розумне роби́ти Мій Слуга, підій́меться й буде пови́щений, і височен́ним Він стане!

ר14 כַּאֲשֶׁ֨
як

שָׁמְמ֤וּ
жахнулися
H8074

עָלֶי֙ךָ֙
над–ним

ים רַבִּ֔
багато

כֵּן־
так

מִשְׁחַ֥ת
спотворений

ישׁ מֵאִ֖
понад–людське
H0376

מַרְאֵה֑וּ
вигляд–його
H4758

וְתֹאֲר֖וֹ
і–стать–його
H8389

מִבְּנֵי֥
понад–синів

ם׃ אָדָֽ
людських
H0120

Як багато-хто Ним дивува́лись, — такий то був змін́ений о́браз Його, що й не був люди́ною, а ви́гляд Його, 
що й не був сином лю́дським!

ן15 כֵּ֤
так

יַזֶּה֙
окропить

גּוֹיִם֣
народи

ים רַבִּ֔
багаті

עָלָי֛ו
перед–ним

יִקְפְּצ֥וּ
закриють
H7092

ים מְלָכִ֖
царі
H4428

פִּיהֶם֑
уста–свої
H6310

י כִּ֠
бо

ר אֲשֶׁ֨
те–що

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ר סֻפַּ֤
розповідали

לָהֶם֙
їм

רָא֔וּ
побачать
H7200

ר וַאֲשֶׁ֥
і–те–що

א־ ֹֽ ל
не
H3808

שָׁמְע֖וּ
чули
H8085

הִתְבּוֹנָֽנוּ׃
зрозуміють
H0995

Отак Він здивує́ числен́них наро́дів, царі свої ус́та замкнуть перед Ним, бо побачать, про що не гово́рено їм, 
і зрозуміють, чого́ не чува́ли вони!
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